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UWAGA: Przed podtaczeniem AVU EC DL doktadnie przeczytaj instrukcje

1.

Informacje ogoélne

1.1 Ostrzezenie

Produkt zostat wykonany zgodnie z zasadami bezpieczenstwa oraz regulacjami zawartymi w normach unijnych.
Deklaracja WE wraz z instrukcja obstugi jest dostepna na stronie internetowej www.venture.pl
Przed instalacjg i uzytkowaniem produktu nalezy uwaznie przeczyta¢ ponizszg instrukcje, poniewaz zawiera ona istotne
zasady bezpieczenstwa podczas instalacji, uruchomienia oraz konserwacji.

Po instalacji nalezy przekazac instrukcje dla klienta tak, aby byta ona dostepna do dalszego wglgdu.
Urzadzenie musi by¢ obstugiwane (montaz, podtaczenie, uruchomienie, konserwacja) przez wykwalifikowany personel,
przy zastosowaniu zasad bezpieczenstwa, przepisdw oraz regulaciji.

Instalacja musi spetnia¢ wymagania przedstawione w Dyrektywie o Kompatybilnosci Elektromagnetycznej 2014/30/UE
i Dyrektywie Niskonapieciowej LVD 2014/35/UE.

Venture Industries nie ponosi odpowiedzialnosci za jakiekolwiek obrazenia ciata i/lub uszkodzenia mienia powstate
w wyniku niezastosowania sie do zasad bezpieczenstwa lub gdy produkt zostat zmodyfikowany w jakikolwiek sposdb.

Urzadzenie AVU EC DL przeznaczone jest do jednoprzeptywowej wentylacji oraz aplikacji wentylacyjnych w kuchniach

oraz budynkach uzytkowych.

Instalacja wewnatrz budynku (rekomendowana):

e Maksymalna stata temperatura powietrza:
-20°C/+50°C

e Aby unikna¢ uszkodzenia podzespotéw elektronicznych (bardzo niska temperatura, kondensacja), wytgcznik
bezpieczenstwa zlokalizowany na przednim panelu musi by¢ w pozycji wskazujgcej na ,,ON”, za wyjatkiem okreséw
konserwaciji.

e Wilgotnos$¢ wzgledna - maksymalnie 95%, bez kondensaciji.

e Srodowisko potencjalnie wybuchowe — nie dotyczy.

e Srodowisko o niskim zasoleniu, bez substancji wywotujacych korozje.

e Temperatura pracy panel HMI 4,3”: +10°C/+40°C.

e [P panel HMI 4,3”:1P30

1.2 Zasady bezpieczenstwa

o Nalezy stosowac odpowiednie srodki ochrony osobistej przed rozpoczeciem jakichkolwiek dziatan.

e Przed instalacjg urzadzenia nalezy upewnic sie, ze konstrukcja montazowa wytrzyma ciezar jednostki oraz
akcesoridw.

o Nalezy zapoznac sie z oznaczeniami zlokalizowanymi na drzwiach i panelach:

e Urzadzenie elektryczne/elementy wirujgce/ zapylone filtry potencjalnie tatwopalne:

ZAGROZENIE POZAROWE
ZAPYLONE FILTRY SA
tATWOPALNE
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e Nie otwierac ostony / klapy dopoki zasilanie nie zostanie catkowicie odtgczone za pomocg roztgcznika zamykanego
na ktodke, zlokalizowanego na urzgdzeniu.

e Jesli majg zostac¢ przeprowadzone prace nad urzgdzeniem, nalezy catkowicie odtgczy¢ zasilanie za pomoca
gtéwnego wytgcznika. Nalezy upewnic sie, ze nikt przypadkowo ponownie nie uruchomi zasilania.

o Nalezy upewnic sig, ze podczas prac nad urzgdzeniem czesci ruchome pozostajg w spoczynku.

Przed uruchomieniem urzadzenia nalezy upewnic sie ze:

e We wnetrzu urzgdzenia oraz w jego najblizszym otoczeniu nie ma zadnych ciat obcych
e  Wszystkie podzespoty zostaty przymocowane w odpowiednich miejscach

e Wirnik nie ociera o obudowe i nic go nie blokuje

e  Przewdd uziemiajgcy zostat podtgczony

e  Pokrywa zamykajaca jest domknieta

Odbiér urzadzenia i przechowywanie
W przypadku jakiejkolwiek uszkodzenia, niezgodnosci, bgdz catkowitego lub czesciowego zniszczenia dostarczonego
produktu, kupujgcy musi zgtosic¢ reklamacje w formie pisemnej podczas doreczenia.

Jesli Kupujgcy nie zgtosi zadnych reklamacji podczas doreczenia, nie mozna podjgé zadnego pdzniejszego postepowania
wobec Venture Industries. Produkt nalezy chroni¢ od dziatania warunkéw atmosferycznych, uderzen oraz zabrudzen
powstatych podczas transportu lub instalacji.

Gwarancja

Produkty dostarczane przez Venture Industries podlegajg 24-miesiecznej gwarancji — tylko czesci, od daty wystawienia
faktury. Venture Industries zobowigzuje sie do wymiany komponentéw lub produktéw uznanych za wadliwe
przez serwis, za wyjatkiem uszkodzen takich jak, szkody handlowe, straty moralne lub uszkodzenia posrednie.

Gwarancja nie obowigzuje w przypadku awarii powstatej w wyniku niewtasciwego uzytkowania, uzytkowania
niezgodnego z instrukcjg, $ladéw normalnego zuzycia, zaniedbania, braku monitorowania, braku konserwacji,

niewtasciwego doboru instalacji, niewtasciwego przechowywania lub montazu.

W zadnym wypadku Venture Industries nie ponosi odpowiedzialnosci za jakiekolwiek zmodyfikowane, a nawet
czesciowo naprawione urzadzenia.

Gwarancji nie podlegajg czesci eksploatacyjne tj. filtry itp.

tel. (22) 751 95 50 www.venture.pl fax. (22) 751 22 59
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2. Prezentacja zakresu produktow

2.1 Zakres
Zastosowanie: Dostarczanie Swiezego, ogrzanego powietrza do budynkéw. Montaz na stojakach lub poprzez
przymocowanie do wspornikéw, montaz w wewnatrz.

Modele:

AVU EC 200 DL 500m3/h, moc grzewcza 6,5 kW
AVU EC 250 DL 1000m3/h, moc grzewcza 13,5 kW
AVU EC 315 DL 2000m3/h, moc grzewcza 27 kW
AVU EC 355 DL 3000m3/h, moc grzewcza 39 kW
AVU EC 400 DL 4000m3/h, moc grzewcza 60 kW

Sterownik komunikacyjny ztozony/potaczony, gotowy do podtaczenia:

Przeptyw zmienny (VAV), przeptyw staty (CAV), state cisnienie (COP).

Regulacja temperatury za pomoca zintegrowanego sterownika, dedykowanego dla AVU EC DL.
Modbus komunikuje sie przez port R5485.

Dotaczone zdalne sterowanie dotykowe panel HMI 4,3”.

2.2 Gtéwne elementy produktow
Zastosowana instalacja dla nagrzewnicy/grzatki: elektryczna

AVU EC nr | opis

[

Podtaczenie przewoddéw
E E rurowych
A Q - Filtr
\ Silnik EC+ wirnik
— e — Termostaty bezpieczenstwa
—— Kapilary termostatéw bezpiecz.
Elementy grzejne
Wsporniki bezpieczenistwa
pokrywy
Obudowa
9 | Pokrywa

NoubshWN

o

LL

3. Instalacja

3.1 Oznaczenia

| Tabliczki ostrzegawcze
H O O ol
[ o @
o E ° ° b
2] 5] , c 5 ’
° o S (- L
v) =
Tabliczka znamionowa
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3.2 Wymiary i waga
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Wymiary
Model L H w L1 L2 D2 D H1 w1 W2 W3 w4

[mm] | [mm] | [mm] | [mm] | [mm] | [mm] | [mm] | [mm] | [mm] | [mm] | [mm]
AVU200ECDL | 732 400 526 747 75 12 200 200 | 546 | 581 75 155
AVU250ECDL | 822 | 432,5 | 450 837 75 12 250 215 | 465 | 500 75 155
AVU315ECDL | 1484 | 521 686 | 1500 75 12 315 258 | 701 | 736 75 190

AVU 350 EC DL 1625 591 789 1640 75 12 350 293 804 839 75 200
AVU 400 EC DL 2087 731 990 2100 75 12 400 363 1004 | 1039 75 200
Waga

Model kg

AVU 200 ECDL 45

AVU 250 EC DL 51

AVU 315 EC DL 63

AVU 350 EC DL 80

AVU 400 EC DL 110

tel. (22) 751 95 50 www.venture.pl fax. (22) 751 22 59
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3.3 Transport

Produkt, w chwili dostarczenia, jest przykrecony do palety
pasujacej do rozmiaréw obudowy.

AVU EC moze by¢ przenoszony za pomocg wézka
paletowego, wozka widtowego lub za pomoca dzwigu.
Urzadzenie do przenoszenia musi by¢ odpowiednio
przystosowane.

Srodek ciezkosci jest zlokalizowany na érodku urzadzenia.
Urzadzenie musi by¢ podnoszone przy zachowaniu
ostroznosci, tylko w pozycji poziome;.

3.4 Lokalizacja i montaz
AVU EC DL musi zosta¢ usytuowany w pozycji poziomej, na gtadkiej, odpowiednio wytrzymatej powierzchni.
Centrala jest przeznaczona do instalacji wewnatrz pomieszczenia.
W kazdym przypadku nalezy stosowaé kanaty, akcesoria okablowania oraz $rodki ochrony przed drganiami. Nalezy
rowniez przewidzie¢ odpowiednig ilo$¢ miejsca na zdjecie paneli oraz konserwacje urzadzenia (filtr, wentylator,
nagrzewnica/grzatka). Nie nalezy umieszczac urzgdzenia w poblizu $ciany, aby unikng¢ rozchodzenia sie drgan.
Obudowa musi by¢ przymocowana do stabilnej konstrukcji, przy uzyciu wszystkich przewidzianych do tego otwordw.
Upewnic sie, ze konstrukcja jak i kotwy przeznaczone do montazu, sg w stanie wytrzymac wage urzadzenia.
Montaz powinien zosta¢ wykonany na podstawie wibroizolowanej, a okablowanie powinno zawierac tuleje elastyczne.

Montaz podwieszany Montaz stopami do dotu

Hmin >H

Filtr

Hmin >H

Lmin > L

Jesli obudowa przymocowana jest do sufitu, nalezy zainstalowaé¢ uprzednio cztery dostarczone wsporniki
bezpieczenstwa. Pozwalajg one na przesuniecie obudowy na bok, dzieki czemu mozliwe jest wyjecie oraz wymiana
filtra. Aby catkowicie usung¢ pokrywe, przesun jg na bok.

8/29 tel.(22) 75195 50 www.venture.pl fax. (22) 751 22 59
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Podtaczenie instalacji wentylacyjnej

.Podtaczenie kanatéw

Kanaty nie powinny wywierac zadnych mechanicznych ograniczen na urzadzenie.

Nie nalezy zmniejsza¢ srednicy kanatéw przewodowych na wyijsciu. Z drugiej strony, srednica kanatdw moze zostac
zwiekszona w celu zmniejszenia predkosci przeptywu i tym samym ograniczenia oporéw hydraulicznych, zuzycia energii
i poziomu emitowanego hatasu. W zaleznosci od konfiguracji instalacji oraz oczekiwanego poziomu hatasu, koniecznie
moze by¢ zastosowanie ttumika. Nalezy uwaza¢ na uszczelnienie na catej dtugosci sieci, od wlotéw do wylotow. Nalezy
uzywac akcesoriéw z uszczelkami.

Kanat ze $wiezym powietrzem musi by¢ izolowany w kazdym przypadku, aby unikng¢ wyciekdéw i kondensacji. Poziom
izolacji musi zosta¢ poprawiony szczegdlnie w nieogrzewanych pomieszczeniach.
Obowigzujgce przepisy muszg by¢ przestrzegane we wszystkich przypadkach jako minimalny wymag.

Podlaczenie akcesoriow
Dla kazdego podtgczenia elektrycznego w puszcze przytagczeniowej AVU EC: zwrdé uwage na punkt 7, gtéwny modut
sterujacy. Regulacja CAV, VAV i COP (patrz punkt 6.5).

Przepustnica z sitownikiem

Nalezy rozwazy¢ zastosowanie przepustnicy z sitownikiem z ochrong przeciwko niskim temperaturom, zamontowanej w
instalacji Swiezego powietrza. Jesli to mozliwe, nalezy uzy¢ przepustnicy z dodatkowym uszczelnieniem. Centrala AVU
jest wyposazona w sygnat do wysterowania przepustnicy (sygnat bezpotenciatowy)

Czujniki temperatury

Centrala AVU EC DL wyposazona jest w 3 czujniki temperatury powietrza: powietrza zewnetrznego, nawiewanego do
pomieszczenia oraz czujnika pomieszczeniowego, ktéry znajduje sie przy panelu HMI.

Czujniki powietrza zewnetrznego oraz nawiewangeo sg dostarczane wraz z centralg lecz nie sg one fabrycznie
podtaczone do skrzynki elektrycznej.

Czujnik roznicy cisnienia

Czujnik réznicy cisnienia dostarczany jest wraz z centralg — fabrycznie podtaczony w ukfadzie CAV.

Aby czujnik dziatat w systemie COP nalezy odtgczy¢ od czujnika wezyki wchodzgcy do wejscia “+” | “-“, a nastepnie
podtaczy¢ wezyk przychodzacy z kanatu wylotowego do wejscia “+” (wezyk dla trybu COP nie jest dostarczany w
zestawie).

W uktadzie VAV czujnik rdznicy ci$nienia jest taki sam jak dla CAV (oba wezyki podtgczone do czujnika)

Czujnik jakosci powietrza do pomiaru stezenia CO2

Centrala umozliwia wspétprace z czujnikami jakosci powietrza w trybie VAV. Centrala posiada 3 wejscia sterowane
sygnatem bezpotencjatowym w trybie 1 z 3, nalezy przez to rozumie¢, ze tylko jeden sygnat moze by¢ podany do
sterowania. Jesli nastgpi podanie dwdch sygnatéw centrala przyjmie jako brak wysterowania.

tel. (22) 751 95 50 www.venture.pl fax. (22) 751 22 59
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5. Podtaczenie instalacji elektrycznej

5.1

««««««
Sp. z o.0.

Charakterystyka elektryczna
Przewody od zasilania lub od akcesoriéw muszg przechodzi¢ przez przepusty kablowe znajdujace sie boku szafy
sterujacej.
Parametry elektryczne centrali
Model Max. predkos¢ obrotowa | Czestotliwosé¢ [Hz] Napiecie zasilania [V] Max. pobér mocy
wentylatora [obr/min] [W]
AVU EC 200 DL 3220 50Hz 1-fazowe 230V +PE 6 650
AVU EC 250 DL 3220 50Hz 3-fazowe 400V + N+PE 13 800
AVU EC 315 DL 3220 50Hz 3-fazowe 400V + N+PE | 27 400
AVU EC 355 DL 3220 50Hz 3-fazowe 400V + N+PE | 40 300
AVU EC 400 DL 3220 50Hz 3-fazowe 400V + N+PE | 61 400

Nagrzewnica

Model Moc catkowita llos¢ elementow Napiecie pojedynczego | Moc pojedynczego
nagrzewnicy[kW] grzejnych elementu grzejnego [V] | elementu grzejnego

(kW]

AVU EC 200 DL 6,5 4 230V 1,5

AVU EC 250 DL 13,5 9 230V 1,5

AVU EC 315 DL 27 9 400V 3

AVU EC 355 DL 39 6+6 400V 3,5+3

AVU EC 400 DL 60 24 400V 2,5

Wewnatrz urzadzent AVU EC DL zamontowana jest nagrzewnica podfaczona do sterownika. Lokalizacja termostatéw
oraz restart recznego termostatu:

10/29 tel. (22) 751 95 50

RESET

www.venture.pl

fax. (22) 751 22 59




AVU EC-2020-V1

0.0.

5.2' Panel elektryczny — zasilanie

Zasilanie sitownika klapy (akcesoryjnie)

=

Sitownik klapy I —l_l
(brak w zesiawie) . Lo

x

| Kierunek
- a0 s
. | powietrza
ELEC.
HEATER
Klapa swiezego -
powietrza 1
(brak w zestawie) Gléwne irédio

zasilania (klient)

UWAGA: Obwdd zasilania AVU EC nalezy zabezpieczy¢ przed skutkami zwar¢
A i przecigzen.

5.3 Potaczenie sterownika z wyswietlaczem touch 4,3”
Wyswietlacz touch 4,3” dostarczany jest bez przewodu potgczeniowego do sterownika. W tym celu nalezy
wyposazy¢ sie w przewdd UTP cat. 5e 4x2x0,5mmz2, piny A i B nalezy podtaczyé parg skrecang w celu przedtuzenia
ekranowania sygnatu. Panel touch 4,3” wyposazony jest w 4 zaciski samozaciskowe, dla przewodu 0,75mm?2.
Od strony sterownika przewdd od panelu podtgcza sie za pomocg ztgczki srubowej 0,5-1,5mm2 (blok ztgczki od panelu
wyjmowana z gniazda sterownika)

RS485

o~

x

A

@ : " gonsen:

w0 lacup|AoU[ACU|aOU[aO Re1| Re1| Re2| Re2| Re3| Re3 | Re4| Red| Res| Res| Res| Res| Ro7 | Re7| Res|Re8 oy 24
s AE 1l2]s|ajalclajc|ajclajclajc|ajclajc|lac VAC
© POWER
x

o

=

2

AN, AIN | AIN TDIN [ DIN [ DIN] DIN | DIN| DIN [ DIN| DIN [ DIN| DIN | DIN [DIN
T [rraoscl ] e ] 2] P P P B B o P o o o o

¢
B
B!

Schemat podtgczenia

A A
>< >< UTP cat. 5e 4x2x0,5mm?2 dtugosé
B przewodu max. 100m (przewdd nie

wchodzi w sktad zestawu)

tel. (22) 751 95 50 www.venture.pl fax. (22) 751 22 59
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Wymiary mocowania i wyswietlacza touch 4,3”

18 mm— | 90 mm—
L ‘ , == 4 mm
£ 1 [ E
o L | £
T .

—=36 mm‘r-—
©
= |
3 —
!
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6. Panel - opis funkcji
6.1 Ekran gtéwny

Funkci Funkcja
unkcja ] ] :
kalendarza Funkcja reczna Funkcja grzania chtodzenia
Tryb pracy Zegar
Alarm
OP 6:29
L3
Temp. ey Temp. zadana
pomieszczenia () ©
L]
@ O
O
Witacz /wytacz Funkcja normal / max
UWAGA:
Whytaczaé centrale przy pomocy panelu dotykowego funkcjag On/Off. Unikaé¢ wytgczenia centrali
roztacznikiem gtdwnym, wylaczenie roztacznikiem giownym dokonujemy, gdy nastgpito
wychtodzenie elementéw grzejnych. Przy wytaczeniu przez panel dotykowy, wentylator pracuje
jeszcze ok. 2 min w celu wystudzenia elementéw grzejnych.

12/29 tel. (22) 751 95 50 www.venture.pl fax. (22) 751 22 59
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6.2 Ekrany dodatkowe
W celu wyswietlenia ekranéw dodatkowych nalezy nacisngé palcem na ekran a nastepnie przesunac.

4 )
<— @

N /

Dla trybéw COP, CAV dostepnych jest 3 ekrany (przesuwanie lewo <-> prawo).

6.3 Ekrany graficzne
Dostep do graficznych ekrandw odbywa sie przez nacisniecie i przesuniecie w dét.

4 h

(R

\_ /

W ekranach graficznych mozliwy jest dostep do:

- EKRANY

- MENU

- ALARMY

- KALENDARZ

- WYKRESY

tel. (22) 751 95 50 www.venture.pl fax. (22) 751 22 59
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6.4 Budowa MENU gtéwnego

Industries

Sp. z 00.

Struktura MENU Uwagi
MENU
Czas
L} Data
Czas
Kalendarz
Temperatura
Cisnienie
Wydajnos¢ m3/h
Chtodzenie
Jezyk
Ly PL
EN
DE

Czujnik wiodacy

Ly

Pomieszczeniowy

Nawiewny

Wydajnosci VAV

Ty

Wydajnos¢ 1

Wydajnos¢ 2

Wydajnos¢ 3

Menu serwisowe

Tylko po wpisaniu hasta
(domysine hasto 1111)

Wejscia cyfrowe

Ly

DIN_1

DIN_2

DIN_3

DIN_4

DIN_5

DIN_6

DIN_7

DIN_8

DIN_9

DIN_10

DIN_11

DIN_12

Wejscia analogowe

AIN_1

AIN_2

AIN_3

Wejscia Pt1000

Ty

PT_1

PT_2

PT_3

PT_4

PT_5

Czujnik HMI

Wyjscia cyfrowe

DQ_1

DQ_2

DQ_3

DQ_4

DQ_5

DO_6

DQ_7

DQ_8

Wyjscia analogowe

AQ_1

AQ_2

AQ_3

AQ_4

Wspotczynnik K

Tryb zdalny/lokalny

Regulator PID

Ty

Cisnienie

Temperatura

Zabezp. zamroz.

Zmien hasto

14/29 tel. (22) 751 95 50
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.6./54Wyb6r trybu pracy

Wyboru trybu pracy dokonujemy przyciskami na ekranie gtéwnym COP, CAV, VAV. Podswietlenie na kolor niebieski
informuje o aktywnym trybie.

6.5.1. COP
Tryb COP — utrzymuje zadang wartos$¢ cisnienia (Pa) np. w kanale wylotowym, w tym celu nalezy odpowiednio
doprowadzic¢ cisnienie z kanatu wylotowego przy zastosowaniu rurki i podtgczy¢ do czujnika réznicy ci$nienia
pod zacisk ,,+”, wcze$niej demontujgc dwie rurki podtagczone do wejs¢ ,+” ,,-” czujnika.
Bodatkowo przestawic zakres czujnika roznicy ciSnienia, dwa przetaczniki w pozycje ,,0”.

COP dziata z kalendarzem i trybem recznym.

6.5.2. CAV
Tryb CAV — utrzymuje staty przeptyw (m3/h), domyslnie centrala jest przystosowana do tego trybu pracy,
nie jest wymagane przepinanie rurek przy czujniku ci$nienia.
CAV dziata z kalendarzem i trybem recznym.

6.5.3. VAV
Tryb VAV — utrzymywanie zmiennego przeptywu powietrza uzaleznionego od zewnetrznych czujnikéw/
sygnatéw wchodzgcych do wejsé sterownika (patrz punkt 7.1), Ustawienie trzech wartosci przypisanych do
wejs¢ cyfrowych ustawia sie w menu gtéwnym (patrz punkt 6.4). Jedynie jedno wejscie moze by¢ aktywne, gdy
bedzie wiecej wejs¢ aktywnych system przyjmie VAV=0.

6.6 Wybor trybu - kalendarz / reczny
Centrala umozliwia prace w trybie kalendarzowym lub recznym. Przetgczanie pomiedzy trybem kalendarzowym
a recznym odbywa sie za pomocg ikon na ekranie gtéwnym. Podswietlenie ikony na kolor niebieski wskazuje
na aktualny tryb pracy.

6.7 Tryb chlodzenia
Centrala zostata wyposazona w tryb chtodzenia zaréwno w trybie kalendarzowym jak i recznym. Funkcja w trybie
recznym jest aktywna, jesli ikona trybu chtodzenia jest podswietlona na kolor niebieski oraz jest spetniony warunek:

Tp-Tch > Tz

Tp —temperatura pomieszczenia
Tch - temperatura chtodzenia (temp. chtodzenia ustawiana menu gtéwnym, patrz punkt 6.4)
Tz —temperatura zewnetrzna

Tch- podawana jest jako rdznica w stopniach o ile ma schtodzi¢ w odniesieniu do temperatury Tp (temp. pomieszczenia
/ nawiewu)

Dla trybu chtodzenia w menu gtéwnym ustawiamy maksymalng predko$é wentylatora z jakg bedzie pracowat w trybie
chtodzenia wyrazong w %. W trybie chtodzenia dziata tylko wentylator, nagrzewnica jest wytgczona.

6.8. Kalendarz
Dostep do kalendarza graficznego mozliwy jest przez menu graficzne (patrz punkt 6.3).
Kalendarz sktada sie z czterech czesci, kazda czes¢ reprezentuje poszczegdlne parametry do ustawienia: temperatura,
cisnienie (tryb pracy COP), wydajnosci (tryb pracy CAV), chtodzenia.

tel. (22) 751 95 50 www.venture.pl fax. (22) 751 22 59
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6.8.1. Dodanie punktu do kalendarza

Punkt do kalendarza graficznego dodaje sie przez nacisniecie znaczka . Aby pojawit sie dolny pasek nalezy
przycisng¢ panel w jego dolnej czesci.

4 N

Przed dodaniem punktu do kalendarzu nalezy sprawdzi¢ i ustawi¢ odpowiedni dzier tygodnia.

Zmiana dnia Dzien tygodnia Zmiana dnia
tygodnia tygodnia

=)

Nastepnie wybieramy do ktérego parametru owdotuje sie kalendarz.

Wybér parametru

16/29 tel. (22) 751 95 50 www.venture.pl fax. (22) 751 22 59
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Sp. z o.0.

Cisnienie

Wydajnosé m3/h

Chiodzenie

(0].¢

Po wybraniu parametru przechodzimy do dodania punktu do kalendarza |, nalezy okresli¢ czas oraz wartosc
parametru.

Kalendarz bedzie dziatat na sasadzie petli zamknietej.
Przyktad dodadnia dwdch punktéw z wartosciami temperatury.

Temp.°C ,
350C |-m=--mm-memmemaaa- } S —

Punkt z Punkt z

kalendarza kalendarza

35°C / 12%° 20°C/ 19

20°C ) i .
I | -
| [ >
12% 1922 Czas

6.8.2. Dodanie wyjatku

Kalendarz umozliwia dodanie wyjatku uzlaeznionego od daty i posiada wiekszy priorytet niz kalednarz z punktu
6.8.1. Przyktad stosowania to np. okres wakacji.

Dodanie wyjgtku

tel. (22) 751 95 50 www.venture.pl fax. (22) 751 22 59
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6.9. Alarmy

Przy wystgpieniu alarmu nastepuje wytgczenie wentylatora oraz elementu grzejnego i wyswietlenie ikony alarmu & .

% 11:09:33

o

Pomieszcz. Nastawa

Ra-°C 264

Kasowanie alarmu odbywa sie za pomocg przycisniecia ikony @, skasowanie alarmu jest mozliwe tylko po usunieciu
przyczyny wystapienia stanu alarmowego.

W kazdej chwili jest mozliwos¢ sprawdzenia aktualnych alarméw oraz alarmow historycznych, mozliwos¢ taka
udostepnia nam menu graficzne (patrz punkt 6.3).

Alarmy aktualne Alarmy historyczne

Czas wystapienia 0-0211:08:40 termostat nagrze Opis alarmu

_

6.10. Opcja max.
Opcja max. pozwala na szybkie przetgczenie wartosci zadanej z ekranu gtéwnego na wartos¢ max. wczesniej
zadeklarowang w menu gtéwnym. Wykorzystywana jest najczesciej do szybkiego przetaczania recznego w chwili
duzego zapotrzebowania na wymiane powietrza.

6.11. Wykres
Panel pozwala nam stworzyé/wykresli¢ wykres temperatur oraz ciSnienia mierzonego przez czujnik réznicowy.
W celu uruchomienia wykresu przechodzimy do menu graficznego (patrz punkt 6.3).

Trend Logs

(Przedstawienie wykresow PT1,PT2) (Wybdr zmiennych do wykresu)

PT 1 —temperatura zewnetrzna

PT 2 —temperatura nawiewu

PT 6 —temperatura pomieszczenia

Pa —cisnienie z czujnika réznicowego

18/29 tel. (22) 751 95 50 www.venture.pl fax. (22) 751 22 59
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Sp. z o.0.

6.12. Wybér czujnika wiodacego
Czujnik wiodacy jest to czujnik do ktérego bedzie ustawiana/ regulowana temperatura zadana.
Wybér czujnika wiodgcego dokonujemy przez menu gtdwne (patrz punkt 6.4)

6.13. Tryb zdalny
Uktad regulacji centrali umozliwia sterowanie zdalne przez protokét MODBUS RTU, przy wykorzystaniu interfejsu
RS485. Wyboru trybu zdalnego dokonujemy przez menu gtéwne (patrz punkt 6.4). Zmiane parametréw przez rejestry
MODBUS sg mozliwe w trybie lokalnym jak i zdalnym z pewnymi wykluczeniami w trybie lokalnym (patrz punkt 7.3).

» 4:(

lkona dla trybu zdalnego - MODBUS

6.14. Korekcja temperatury czujnika pomieszczeniowego
W celu korekcji temperatury czujnika wbudowanego w panel, nalezy przejs¢ do ustawien zawansowanych.
W menu gtéwnym przyciskamy panel w trzech miejscach naraz (przy aktywnym podswietleniu).

4 N

N J

Ustawienia korekcji temperatury czujnika pomieszczeniowego dokonujemy za pomocg ,, T sensor offset”

HMI Settings )
Minimal brightness
Maximal brightness

‘ Active time

Wyjscia z menu dokonujemy zgodnie z opisem w punkcie 10.1.2

tel. (22) 751 95 50 www.venture.pl fax. (22) 751 22 59
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Sp. z 00.

7 Gtéwny modut sterujacy
7.3 Opis przytaczy

' ™
7 )
(r U2

Q3 9cooooccco|fececscece||eececcce
O |
-4 -3
Fr— Ohavean E.D
Oyoomm D
FT L TS Miaso oG BEUTS ID.A-.'IL h’u’!l AL NS
tossd||eveoccess]|esescssas
Q2 Ul
KM1 Q1 1
T e e
XZGBHHEHEHHH
] E
_-__-_!!_I-_E__ @ @ @ @
:‘H@_I ) L¥) v vy |1
1 — — I
O Tt =
1 12 L3 N PE
Zasilanie od strony
klienta
\\;“ /Jﬂ”
. S
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Oznaczenie Przeznaczenie

Ql Roztacznik gtdéwny, do pindw L1, L2, L3, N roztgcznika nalezy doprowadzi¢ zasilanie

KM1 Stycznik zasilania obwodu nagrzewnicy

X1 Przewdd PE

Ql Zabezpieczenie nadpragdowe dla obwodu sterowania (zasilacz)

Ul Zasilacz impulsowy, nap. wyjsciowe 24VDC

Q2 Zabezpieczenie silnika wentylatora

U2 Jednostka sterujaca

Oznaczenie | Gniazdo Piny Przeznaczenie

Q1 L1, L2, L3, N Zasilanie 3x400V 50Hz

X1 X1-1 Przewdéd PE, ztgcze 4mm?2

U2 PT1000 INPUTS | 1-GND Czujnik temperatury zewnetrznej

U2 PT1000 INPUTS | 2—GND Czujnik temperatury nawiewu

U2 RELAY 1A-1C Styk bezpotencjatowy — sterowanie dla przepustnicy

OUTPUTS Swiezego powietrza

U2 DIGITAL INPUTS | 9 —(+24) Zewnetrzny sygnat ON/OFF, sygnat +24V = on, brak napiecia
+24V powoduje wyfaczenie centrali

U2 DIGITAL INPUTS | 10— (+24) Predkosc¢ 1 dla trybu pracy VAV centrali, podanie +24VDC
uruchamia predkos¢ 1

U2 DIGITAL INPUTS | 11 —(+24) Predkosc¢ 2 dla trybu pracy VAV centrali, podanie +24VDC
uruchamia predkosc¢ 2

U2 DIGITAL INPUTS | 12 — (+24) Predkosc 3 dla trybu pracy VAV centrali, podanie +24VDC
uruchamia predkos¢ 3

X3 X3-2 Wspdlny pin napiecia +24V dla wejs¢ cyfrowych sterownika

U2 RS 485 MASTER | A, B Do podtaczenia urzadzenia Master w sieci modbus RTU/ RS
485

Kolumny koloru szarego przeznaczone do potgczenia przez klienta.

7.2. Podtaczenie czujnikow temperatury

A | B | A | B |ygup/AOU[ACU|AOU|AOURe1|Re1
MASTER SLAVE 1 2 3 4 A [
=
I

’ PT1 ‘ PTZ[AGND‘ FTS‘ PT4I PTS‘ 3

PT1000H)

AIN ‘

PT1000

tel. (22) 751 95 50 www.venture.pl fax. (22) 751 22 59
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7.3. Podiaczenie przepustnicy Sp.z00

zasilanie
—{ ™)

AlB|alB AGND AOU|AOU(AOU|AOUl Re1| Re1| Re2 | Re2| Re3 | Re3| Re4 | Red | Re5
MASTER SLAVE 1 2 3 4 A C|lA Cc A Cc A | C|A
Styk NO

HMI
RJ45 | |

[ PT1 ‘ PT2 [AGNB‘ FTS‘ PTAI PTS‘ A,I‘N ‘ﬁGND‘ A;N ‘ A:I;N ‘AGND[ D:N [ D;” [ D::Nl

Przepustnica
(brak w zestawie)

7.4. Podlaczenie sygnatéw zewnetrznych dla VAV

Re6
A

Re6
[

Re7| Re7

|Re5
Alc

Re8
C

A

Re8 24
c |GND ‘ VAC|
POWER

+24VDC

DIN ([DIN|DIN| DIN| DIN|DIN [DIN |DIN |DIN | =7
4 5 6 7 8 9 |10 |11 |12

é Logika sygnatu 1z 3

22/29 tel. (22) 751 95 50
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7.5 Podtaczenie urzadzenia master - modbus RTU

Urzadzenie master

AlsB |

A | B | A | B |AGMD Aoulaou|aoulaou] Re1| Re1| Re2| Re2| Re3 | Re3| Re4 | Red | Re5
MASTER |  SLAVE | 1 2 3 4 A C A C A C A Cc A
s2
T
[ PT1 ‘ PT2 [AGND| PTSI PT4I PTB[ A ‘nswn‘ o s ‘ Al ‘AGND[ i [ o [ D:Ile

tel. (22) 751 95 50 www.venture.pl fax. (22) 751 22 59
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8. Rejestry MODBUS RTU

8.1.Ustawienie parametréow transmisji

8.1.1. Ustawienie adresu MODBUS

Ustawienia dokonujemy za pomocg przetgcznikow pod sterownikiem, kodowanie przetgcznikdw w systemie
heksadecymalnym.

= canl
<189, 182, L.
G §$’ , Ustawienie adresu,

. ustawiony adres = 10(hex)=16 (dec)

£y o

Mtodszy bajt adresu Starszy bajt adresu

8.1.2. Ustawienie parametrow transmisji
W menu gtéwnym przyciskamy panel w trzech miejscach naraz (przy aktywnym podswietleniu).
->COMMUNICATION SETTINGS ->RS-485 MIASTER COM.SETTINGS.

4 N

N /

Woyjscie z menu konfiguracyjnego, w tym celu nalezy wykona¢ trzy pozycje,
1- Sprawdzenie pozycji w menu (HMI Settings)

2- Klikniecie i przytrzymanie palcem

3- Przesuniecie palcem w prawag strone

HMI Settings >
Minimal brightness

Maximal brightness

Active time

24/29 tel. (22) 751 95 50 www.venture.pl fax. (22) 751 22 59
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Sé.Z. Przyktad odczytu rejestru

Odczyt w trybie lokalnym rejestru 200 (dec), rejestr przechowuje zadang temperature.

Eie Edit View Help

| < Serial o Ethemet

Step 1 Port Baud Rate Data Bits Parity Stop Bits Delay (ms) Timeout (ms) ;gﬂgz:‘:{m‘
Com3 ~| 9800 ~| |8Bits > | [None ~| 1StwpBit ~| [ 100 Reverse CRC
Device Command # Registers Function Loop Command
16 4 Read Holding Register(s) 2 3 A ¥ Error Checking
Si=pi2 Register O Wiita Single Holding Register 5 I Show Error Dialog

200 Write Holding Register(s) 1 16 @

Valid Response(s) Error Response(s) Timeout(s)
P> start =
2 Reset 2 Reset ) Reset
% Read Registers % Write Registers &, Raw Data 2 Data Log

001..016:/1400h | 0000h | -
017032 -
Step 3 033048 -
049 _064: -
065.080- -
081.096: -
097_112:-
113.125: 5

| Hexadecimal &3 Copy Data to Write Registers Copy Data to Log &

Zmienna temperatura jest przetrzymywana w dwdch rejestrach 16 bitowych, zmienna to typ FIXED 32 bitowy.

W celu odczytania zmiennej, ktorej zakres dziesietnie nie przekracza 255 (dec), mozna odczytaé pierwszy rejestr
16 bitowy. Wartos¢ odczytana jest zmienng FIXED zapisang w kodzie heksadecymalnym dzielimy przez 100 (hex)
lub 256 (dec). Podobna sytuacja, lecz w trybie odwrotnym jest przy zapisie, przed zapisem zmienng nalezy pomnozy¢
przez 100 (hex) lub 256 (dec).

Zmienna FIXED, ktéra przekracza wartos¢ 255(dec), nalezy pobiera¢ jako zmienng 32 bitowg z dwdch rejestrow
16 bitowych a nastepnie zamieni¢ mtodszy rejestr 16 bitowy ze starszym rejestrem 16 bitowym.

Przyktad odczytu rejestru w trybie lokalnym— wartos¢ zadana wydajnosci

Fle Edit View Help

i  Serial o Ethemet

Step 1 Port Baud Rate Data Bits Parity Stop Bits Delay (ms Timeout (ms, Echoback
RTS Control
Com3 ¥ | 9600 ~| |8Bits ~ | |None ~ |[1StopBit + 5 100 Reverse CRC
Device Command # Registers Function Loop Command

16 + Read Holding Register(s) 2 3 @) ¥ Emor Checking
Slep:2 e Wiite Single Holding Register 5 @| ¥ ShowEror Dialog

204 Write Holding Register(s) 1 16 0

Valid Response(s) Error Response(s) Timeout(s)
[» start =
2 Reset ¥ Reset 2 Reset
% Read Registers % Write Registers q, Raw Data  Data Log

001..016: |/A500h ||0002h |-

017.032:-
Step 3 033..048: -

049..064: -

065..080: -

081.096: -

097_112:-

113.125:

¥ Hexadecimal &3 Copy Data to Write Registers Copy Data to Log =

Warto$é¢ ustawiona na panelu to 677m3/h.
Odczytana wartosc¢ rejestru A500 (hex, pierwszy rejestr 16 bitowy), 0002 (hex, drugi rejestr 16 bitowy).
Zamieniamy miejscami rejestr 0002 A500(hex), dzielimy przez 100(hex) = 2A5(hex)=677 (dec).

UWAGA: Nalezy pamietaé, ze zmiana wartosci kaidej zmiennej nadpisywanej
z zewnatrz powoduje operacje zapisu do nieulotnej pamieci EEPROM.
W zwigzku z tym zapisywanie do zmiennych sterownika czesto zmieniajacych sie wartosci
(np. temperatura), moze spowodowac szybkie uszkodzenie sterownika.

tel. (22) 751 95 50 www.venture.pl fax. (22) 751 22 59
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8.3. Tablica rejestréw

Ventiure
IIlqustrjes

Sp. 7 00.

Dla trybu zdalnego MODBUS

Nazwa rejestru Opis adres adres modbus Odczyt / Zapis Typ Zakres nastawy /
modbus ( 2 rejestry) (Read Holding zmiennej | odczytu (dziesietnie po
(dziesietnie) Registers 03h przeliczeniu ze
/Preset zmiennej fixed)
Multiple
Registers 10h)
M_temperatura_zad | Temperatura zadana 220 TAK W/R FIXED 0-60 [°C]
M_cisnienie_zad Cisnienie zadane dla trybu COP 222 TAK W/R FIXED 0-700 [Pa]*
M_wydajnosc_zad Wydajnos¢ dla trybu CAV 224 TAK W/R FIXED 0-1000 [m3/h]**
M_COP_CAV_VAV Tryb pracy centrali COP, CAV, VAV 226 TAK / lub 16 bit W/R FIXED 0=COP, 1=CAV, 2=VAV
PT_1 Temperatura zewnetrzna 62 TAK / lub 16 bit R FIXED [°C]
PT_2 Temperatura nawiewu 64 TAK / lub 16 bit R FIXED [°C]
temp_pomiesz_his Temperatura pomieszczenia 148 TAK / lub 16 bit R FIXED [°C]
M_On_Off WHtaczenie wytagczenie centrali 174 TAK / lub 16 bit W/R FIXED 0=off, 1=on
cis_do_regul Odczyt ci$nienia podany do regulatora PID 122 TAK R FIXED [Pa]
temp_zamarzanie Temp na nawiewie ponizej ktérej zostanie 262 TAK / lub 16 bit W/R FIXED 0-10 [°C]
wytgczona centrala
zamrozenie_czas Czas opdznienia wytaczenia centrali, 264 TAK W/R FIXED 360 [s]
ponizej temperatury zamarzania
W trybie zdalnym kalendarz jest wytaczony.
Dla trybu lokalnego
Nazwa rejestru Opis adres adres modbus Odczyt / Zapis Typ Zakres nastawy /
modbus ( 2 rejestry) (Read Holding zmiennej | odczytu (dziesietnie po
(dziesietnie) Registers 03h przeliczeniu ze zmiennej
/Preset fixed)
Multiple
Registers 10h)
temp_zadana_HMI Temperatura zadana 200 TAK W/R FIXED 0-60 [°C]
cisnienie_man Cisnienie zadane 202 TAK W/R FIXED 0-700 [Pa]*
wydajnosc_man Wydajnos¢ dla trybu CAV 204 TAK W/R FIXED 0-1000 [m3/h]**
PT_1 Temperatura zewnetrzna 62 TAK/lub 16 bit | R FIXED [°C]
PT_2 Temperatura nawiewu 64 TAK / lub 16 bit R FIXED [°C]
temp_pomiesz_his Temperatura pomieszczenia 148 TAK / lub 16 bit R FIXED [°C]
cis_do_regul Odczyt ci$nienia podany do regulatora PID 122 TAK / lub 16 bit R FIXED [Pa]
temp_zamarzanie Temp na nawiewie ponizej ktérej zostanie 262 TAK /lub 16 bit | W/R FIXED 0-10 [°C]
wytgczona centrala
zamrozenie_czas Czas opdznienia wytgczenia centrali, 264 TAK W/R FIXED 360 [s]

ponizej temperatury zamarzania

*- wartos¢ podana dla AVU 250 EC DL
(AVU EC 200 DL = 0-455Pa, AVU EC 315 DL = 0-540Pa, AVU EC 355 DL = 0-980Pa, AVU EC 400 DL = 0-980Pa)
**_ wartos¢ podana dla AVU 250 EC DL
(AVU EC 200 DL 500m?3/h, AVU EC 315 DL 2000m3/h, AVU EC 355 DL 3000m3/h, AVU EC 400 DL 4000m?/h)

Dla trybu lokalnego, kazda zmiana rejestru powoduje zmiane zmiennej dostepnej przez panel dotykowy. Zmieniajgc zmienng

zdalnie w trybie lokalnym, uzytkownik moze jg nadpisaé przez panel.

Kalendarz w trybie lokalnym moze by¢ uruchomiony, lecz nie ma mozliwosci dostepu do niego przez MODBUS.
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ALARMY odczyt w trybie lokalnym i zdalnym
Nazwa rejestru Opis adres bit | adres modbus Odczyt / Zapis Typ zmiennej
modbus (2 rejestry) (Read Holding
(dziesietnie) Registers 03h /Preset
Multiple Registers
10h)
modbus_alarm Awaria ogdlna 254 0 tak / lub 16 bit R binarna / 16 bit
Zabrudzony filtr 1 tak / lub 16 bit R binarna / 16 bit
Awaria czujnika/czujnikéw temperatury 2 tak / lub 16 bit R binarna / 16 bit
Awaria wentylatora 3 tak / lub 16 bit R binarna / 16 bit
Temperatura zamrozenia 4 tak / lub 16 bit R binarna / 16 bit
Awaria nagrzewnicy/ termostat 5 tak / lub 16 bit R binarna / 16 bit
nagrzewnicy
6 tak / lub 16 bit R binarna / 16 bit
7 tak / lub 16 bit R binarna / 16 bit
8 tak / lub 16 bit R binarna / 16 bit
9 tak / lub 16 bit R binarna / 16 bit
10 | tak/lub 16 bit R binarna / 16 bit
11 | tak/lub 16 bit R binarna / 16 bit
12 | tak/lub 16 bit R binarna / 16 bit
13 | tak/lub 16 bit R binarna / 16 bit
14 | tak/lub 16 bit R binarna / 16 bit
15 | tak/lub 16 bit R binarna / 16 bit
Odczyt stanéw w trybie lokalnym i zdalnym
Nazwa rejestru Opis adres bit | adres modbus Odczyt / Zapis Typ zmiennej
modbus (2 rejestry) (Read Holding
(dziesietnie) Registers 03h /Preset
Multiple Registers
10h)
modbus_status DQ_1 - stycznik nagrzewnicy 256 tak / lub 16 bit R binarna / 16 bit
DQ_2 - przepustnica zewnetrzna tak / lub 16 bit R binarna / 16 bit
powietrza, 0=zamknieta 1=otwarta
2 tak / lub 16 bit R binarna / 16 bit
3 tak / lub 16 bit R binarna / 16 bit
4 tak / lub 16 bit R binarna / 16 bit
5 tak / lub 16 bit R binarna / 16 bit
6 tak / lub 16 bit R binarna / 16 bit
7 tak / lub 16 bit R binarna / 16 bit
Praca stycznikéw SSR 8 tak / lub 16 bit R binarna / 16 bit
9 tak / lub 16 bit R binarna / 16 bit
10 | tak/lub 16 bit R binarna / 16 bit
11 | tak/lub 16 bit R binarna / 16 bit
Opcja MAX (0O=normal, 1=max) 12 | tak/Ilub 16 bit R binarna / 16 bit
Tryb pracy centrali COP 13 | tak/lub 16 bit R binarna / 16 bit
Tryb pracy centrali CAV 14 | tak/lub 16 bit R binarna / 16 bit
Tryb pracy centrali VAV 15 | tak/lub 16 bit R binarna / 16 bit
Odczyt wyjs¢ analogowych
Nazwa rejestru Opis adres adres modbus Odczyt / Zapis Typ Zakres nastawy /
modbus ( 2 rejestry) (Read Holding zmiennej | odczytu (dziesietnie po
(dziesietnie) Registers 03h przeliczeniu na zmienna
/Preset fixed)
Multiple
Registers 10h)
AQ_1 AQ_1 - predkos¢ wentylatora 84 TAK /lub 16 bit | R FIXED
AQ_2 AQ_2 -
AQ_3 AQ_3-
AQ_4 AQ_4 -
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Konserwacja
Centrale nalezy poddawad konserwacji 3-4 razy w ciggu roku. Konserwacja przewiduje ogélne oczyszczanie centrali oraz
wykonanie wymienionych nizej czynnosci:

a) Konserwacja filtrow (3-4 razy w roku)
Brudne filtry zwiekszajg opdr powietrza co powoduje zmniejszenie ilosci doprowadzanego do pomieszczenia powietrza.
Filtry nalezy oczyszcza¢ w miare ich zabrudzenia, ale nie rzadziej, niz 3-4 razy w roku, zniszczone nalezy bezwzglednie
wymieni¢ na nowe. Aby naby¢ nowe filtry prosimy skontaktowac sie ze sprzedawca.

b) Przeglad wentylatoréw (raz na rok)
Nawet, jezeli bedy regularnie przeprowadzane czynnosci, dotyczace konserwacji filtrow, w wentylatorach moga
powstawaé osady pytu, co powoduje zmniejszenie wydajnosci wentylatoréw oraz zmniejsza naptyw powietrza
do pomieszczenia. Do oczyszczania wentylatoréw nalezy stosowaé miekka szmatke lub szczotke. Aby unikngé
ewentualnych uszkodzen silnika nie wolno uzywa¢ w tym celu wody, rozpuszczalnikdw agresywnych chemicznie

oraz ostrych przedmiotow itp.

c) Kontrola doprowadzania swiezego powietrza (2 razy w roku)
Liscie i inne zanieczyszczenia mogg zapchad kratke czerpni i zmniejszy¢ wydajnos¢ centrali oraz zmniejszy¢ przeptyw
powietrza. Nalezy sprawdzad te kratke dwa razy w ciggu roku i oczyszczac jg w razie potrzeby.

d) Kontrola systemu przewoddéw powietrznych (co 5 lat)
Nawet, jezeli bedg regularnie przeprowadzane wszystkie wymienione wyzej czynnosci, dotyczace konserwacji centrali,
wewnatrz przewoddw powietrznych mogg powstawac osady pytu, co powoduje zmniejszenie wydajnosci centrali.
Konserwacja przewoddw powietrznych polega na ich regularnym oczyszczaniu lub wymianie.

e) Oczyszczanie kratek wyciggowych oraz dyfuzoréw nawiewnych (w razie potrzeby)
Wyijaé dyfuzory i kratki, wymy¢ je gorgcg wodg z mydtem. Zabrania sie zamienia¢ miejscami dyfuzory i kratki.

Usterki

Centrala zostata wyposazona w system diagnostyki, wiekszos¢ awarii aktualnych jak i biezgcych wyswietlane sg na panelu
dotykowym, lecz moga sie pojawic takie usterki, ze nie zostang wykryte przez system diagnostyki.

Mozliwe usterki i sposoby ich usuniecia

Zaistniaty problem

Mozliwe przyczyny

Sposdb usuniecia awarii

Przy wiaczeniu
centrali
wentylator nie
uruchamiajg sie.

Brak zasilania.

Upewnic sie, czy przewody zasilajgce zostali prawidtowo
podtaczone, w przeciwnym przypadku usunac btgd
podtaczenia

Zakleszczenie silnika, zabrudzone topatki
wirnika.

Whytaczy¢ centrale. Usunac przyczyne zakleszczenia
wirnika wentylatora. Oczysci¢ topatki. Ponownie wtgczy¢
centrale.

Bfad systemowy.

Usuna¢ btad systemowy. Ponownie wtgczy¢ centrale.

Zadziatanie wytgcznika
automatycznego przy
wiaczeniu centrali.

Podwyzszony pobdr pradu z powodu zwarcia w
obwodzie elektrycznym.

Wytaczy¢ centrale. Skontaktowac sie ze obstuga
serwisowa.

Niska wydajnosé
powietrza.

Nastawione zbyt niskie cisnienie/ wydajnos¢.

Nastawi¢ wyzszag wartosc.

Zanieczyszczone filtry, wentylator.

Oczysci¢ lub wymienic filtry; oczysci¢ wentylator.

Zanieczyszczone albo uszkodzone elementy
uktadu wentylacyjnego (przewody powietrzne,
dyfuzory, kratki).

Oczysci¢ lub wymieni¢ elementy konstrukcji systemu
wentylacyjnego (przewody powietrzne, dyfuzory, zaluzje,
kraty).

Zamkniete zawory powietrzne, dyfuzory lub
kratki.

Upewnic sie, ze zawory powietrzne, dyfuzory lub zaluzje
sa w petni otwarte

Chtodne powietrze
nawiewane.

Zanieczyszczone filtry.

Oczysci¢ lub wymienic filtry.

Usterka nagrzewnicy elektryczne;j.

Skontaktowac sie z obstuga serwisowa.

Zadziatanie termostatu bezpieczenstwa.

Manualny reset termostatu (85°C).

Ustawiony tryb chtodzenia.

Whytgczy¢ tryb chtodzenia.

Podwyzszony hatas,
drgania.

Zanieczyszczony wirnik.

Oczyscic wirnik.

Poluzowane sruby mocujgce.

Dokreci¢ do oporu potgczenia gwintowe.

Brak wktadek ttumigcych drgania.

Zainstalowad ttumigce drgania wktadki (nie wchodzg
w komplet dostawy centrali).
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11. Eksploatacja

Model centrali Filtr M5 [numer art.] Filtr F7 [numer art.]
AVU EC 200 DL 26050079 26050082
AVU EC 250 DL 26050077 26050076
AVU EC315DL 26050083 26050084
AVU EC 355 DL 26050087 26050088
AVU EC 400 DL 26050089 26050090
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